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Special Thanks ...

To Eden Garden Owners and Staff For their trust in us to be their
Agent, Promising to be on the top edge of Umbrellas Market and
always under their Umbrella
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Before learning more about our extensive collection of Patio Umbrellas, please allow us to acquaint [ A Elcelﬂozu&u)mm
you With the passion that has accompanied each of our products since 1985. 4umbrellas is a project o

created to offer a perfect combination of innovative and refined forms, sophisticated and quality KF Double Pulley
materials and workmanship, as well as practicality of use. Our wide range of models is designed to 5 Bacads
adapt to the individual characteristics of each space and protect against sun and rain, whilst | Lowwinch
completing and enhancing them. - s,

High Winch (Anti-vandalism)
(A S ) o Sl

Prima di scoprire la nostra ricca collezione di Grandi Ombrelloni da Giardino, permetteteci di renderVi

Telescopic
partecipi della passione che accompagna, sin dal 1985, ogni nostro manufatto. 4umbrellas & un P P
progetto ideato per offrire un perfetto connubio tra forme innovative e raffinate, la ricercata qualita dei
materiali e lavorazioni, e la razionalita di utilizzo. La vasta scelta di modelli & studiata per adattarsi al 24  360° Rotation
meglio alle caratteristiche di ogni spazio, per offrirgli protezione dal sole e dalla pioggia, ma anche per Be.. 4 ettt
completarlo ed arricchirlo. 7 N 180° Rotation
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e Base included
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L-L Ground anchor
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i Wall bracket
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i/ j},f Strong wind resistance
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Every 4umbrellas Heavy Duty Patio Umbrella is produced with a lifted valve, a small frame on top of
the canopy that provides better resistance to sudden gusts of wind. In windy areas it is possible to
apply the SPLIT ® SOLUTION construction technique for larger models (4x4m and above). The
SPLIT ® SOLUTION is a patented anti-wind system with six overlapping fabrics strips that help put
an end to the ‘sail effect’ caused by wind against the canopy. The waterproof characteristics of the
fabric of the umbrella remain but improved air circulation enhances the chill sensation during hot
summer days. The Sophisticated design gives the exclusive 4umbrellas umbrellas a refined look and
enhances their primary function as an essential accessory for the best outdoor spaces.

Ogni ombrellone 4umbrellas nasce di serie con una valvola rialzata, utile per contrastare le folate di
vento improvvise. Per aree ventose e specialmente per ombrelloni grandi (dal 4x4 in su), come
optional & possibile scegliere gli ombrelloni con SPLIT® SOLUTION, un sistema brevettato di
supporto con striscie di tessuto sovrapposte. Il sistema SPLIT® SOLUTION offre una rilevante
attenuazione dell' “effetto vela” che il vento esercita sullombrellone, senza compromettere
l'impermeabilita della copertura. Nei caldi mesi estivi Split Solution assicura maggiore traspirazione
dell'aria sottostante. Il design sofisticato € un valore agigunto che caratterizza | prodotti 4umbrellas
come accessori essenziali per | migliori spazi outdoor.
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The quality of 4umbrellas workmanship, sustained over thirty years of experience and numerous
patents, allows us to offer a two-year guarantee for all of our product components, if used in
compliance with the Instructions for Use. 4umbrellas only proposes the best EU outdoor fabrics. Our
Umbrellas can be crafted in Acrylic (100%) outdoor fabric (300gr/sq. m), Teflon treated (10 year
warranty) or PVC Precontraint 302 or 502 by Ferrari (100% waterproof, pre-tensioned). It is also
possible to choose Soltis, a modern micro aired fabric, as an option. Please consult our Color
Samples for more information on the range of fabrics we offer.

La qualita di lavorazione 4umbrellas, sostenuta da un’esperienza trentennale e molteplici brevetti
conseguiti, ci consente di offrire una garanzia di 2 anni su tutti i componenti dei nostri prodotti, se
usati rispettando il Manuale di Manutenzione allegato. 4umbrellas propone solo i migliori tessuti per
esterni prodotti in Europa. Di serie offriamo la scelta tra. Tessuto Acrilico 300 g/mq, 100% acrilico
outdoor, trattato al teflon, con 10 anni di garanzia. PVC precontraint Ferrari 302 e 502 100%
impermeabile, pretensionato. Come optional & possibile scegliere il moderno Soltis Air microforato. Vi
invitamo a consultare la nostra Mazzetta Colori per avere maggiori informazioni sulla gamma
proposta.
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4umbrellas bases are constructed of reinforced concrete finished with river grit. Alternatively, we can
also develop plates for underground installation, wall-mounted brackets and other customized
solutions. We use ‘iroko’ wood for the strong load bearing beams, which is the most suitable and
durable wood for outdoor use. As an alternative, we also offer furnace painted steel or mirror polished
stainless steel. The ribs can be made of solid wood (for canopies up to 4x4 m) or from reinforced and
furnace painted aluminum. Stainless steel bolts anchor each umbrella’s frame rib in order to ensure
maximum strength and facilitate eventual substitution. All steel components are zinc plated before
beina furnace painted in the desired color.

Svi nasi suncobrani imaju betonsko postolje, a po Zelji radimo i ploCe za ukopavanje u beton, zidne
nosace, a moguce je su i personalizirane solucije. Za ¢vrste nosace nasih boc¢nih suncobrana nudimo
isklju¢ivo IROKO drvo africkog porijekla, odlikovano kako iskazanom robusnosti i trajnosti tako i
neodoljivom estetskom privlaénos$¢u. Nudimo takode na istim modelima mogucnost izrade noseceg
stuba od Zeljeznog profila, cindanog i plastificiranog u Zeljenoj boji. Steke (letve) suncobrana su
izradene ili od pojac¢anog aluminijskog profila ili od ameri¢kog hrasta. Aluminijske letve moguce je,

po narudzbi, farbati u Zeljenoj boji. Svaka letva koja nosi platno je pricvrscena sarafima od nehrdajuéeg
celika da bi osigurali maksimalnu izdrzljivost i omogucili laksu zamjenu. Svi zeljezni komponenti su
cincani i plastificirani u peci u Zeljenoj boji. Baze mogu biti cementne, Zeljezne, pri¢vrséene za tlo ili zid.
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Every 4umbrellas patio umbrella is hand crafted on request and therefore it is possible to
customize every single component of our exclusive patio umbrellas. On request, we can construct
triangular, trapezoidal, special dimension umbrellas and many other customized solutions! Our 30
years of experience combined with modern 3D projection service are at your disposal to follow
your desires and needs and to create a unique umbrella for your garden! Our aim to offer the
widest range of outdoor umbrellas has led us to our new stainless steel line of umbrellas. These
umbrellas are created to withstand the challenges of usage on the open sea and are intended for
yachts and super yachts. The stainless steel line of umbrellas is crafted entirely in mirror polished
AISI 316 stainless steel. This year we also introduced the new double layer Split Solution
umbrellas. Double fabric strips enhance the sensation of freshness and open up new design
frontiers for our exclusive Heavy Duty Patio Umbrellas.

Ogni ombrellone 4umbrellas viene realizzato su richiesta, ed & possibile personalizzare ogni
componente del Vostro ombrellone. Possiamo realizzare ombrelloni triangolari, trapezoidali,
dimensioni particolari e tante altre soluzioni su misura. Il nostro studio di progettazione mette a
disposizione | nostri 30 anni di esperienza e le piu moderne tecniche di progettazione 3D per
realizzare 'ombrellone che fa al caso Vostro! Dal desiderio di offrire una gamma completa di
ombrelloni nasce anche la linea Stainless Steel. Sono gli ombrelloni realizzati per resistere alle
sfide del mare aperto, progettati per yachts e superyachts, e realizzati tutti in acciaio AISI 316
lucidato a specchio. Da quest’anno inoltre abbiamo in offerta anche gli ombrelloni Split Solution
creati con il doppio tessuto, in modo da offrire una nuova sensazione di freschezza e aprire nuove
frontiere di design per | nostri Grandi Ombrelloni da Giardino.
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Fiesole

If you are looking for a traditional aesthetically refined model that is still practical and
durable then the Fiesole umbrella is your ideal solution. The lifted valve offers protection
from sudden gusts of wind and creates its signature linear form. It is available in
supported valve, lifted valve or Split Solution versions.

Fiesole rappresenta la soluzione ideale per chi cerca un’ombrellone tradizionale
esteticamente raffinato e al tempo stesso pratico e robusto, anche da inserire come
cornice ad altri ombrelloni di grandi dimensioni. Viene fornito nella versione con valvola
appoggiata, rialzata, o Split Solution.

Standard -
B | b (o >
Optional |
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—1| 300x300 cm
350x350 cm
1|l 400x400 cm
500x500 cm
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Big Friend

The Big Friend is a classic central beam umbrella with updated features like its 12 reinforced
aluminum splints and telescopic pole that allows it to open up to dimensions of 50 m2 under a
single umbrella canopy. The telescopic system allows umbrella opening/closing without
removing the chairs and tables underneath. Every rib is crafted from reinforced aluminum.

Big Friend & l'unico a poter raggiungere, con una singola capote, la dimensione di 50 m2. La
costruzione telescopica consente I'apertura e la chiusura senza dover spostare i tavoli e sedie,
anche se vicini. La robustezza della costruzione viene assicurata dal possente palo

Standard B —
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Optional
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450x550 cm 500x500 cm
500x600 cm 550x550 cm
550x650 cm 600x600 cm
600x700 cm 650x650 cm

700x700 cm
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Kite

The Kite is a tent-umbrella, a new concept that embodies the best qualities of a mountable tent
but with the open/close easy of action of an umbrella. This even exempts it from the ermits
associated with permanent, gazebo and tent-like structures that need to be assembled and
dismantled with each use. The sturdy construction, made entirely of zinc coated welded iron,
allows the sheets to be closed using either Velcro or pulleys. This feature makes it the perfect
solution for all seasons. These attributes, along with its patented electric opening mechanism
and futuristic look, have earned the Kite recognition as the “future of outdoor umbrellas”.

Kite & un tenso-ombrellone di nuova concezione che racchiude in se le caratteristiche migliori di un
gazebo combinate con 'apertura “a ombrellone” grazie alla quale la struttura &€ esentata dalla
necessita di permessi comunali. La robustezza della costruzione, realizzata interamente in ferro
zincato e plastificato, permette I'utilizzo di teli di chiusura, da applicare con velcro oppure con binari
e carrelli scorrevoli, rendendo questo prodotto ideale per tutte le stagioni. L’apertura elettrica
brevettata e I'aspetto avveniristico sono ulteriori punti di forza di questo modello, riconosciuto da
molti come “il futuro dell’ombrellone”.

Standard Optional
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Cidlr,

Our Ciak model is an 4umbrellas exclusive developed specifically for cafés and restaurants
that line the narrow city streets in historic city centers such as Florence. The Ciak takes full
advantage of your outdoor space. It has the smallest lateral footprint but allows a vast area
of space to be covered, the perfect solution for those who need to shelter long narrow
spaces.

Ciak & un prodotto esclusivo 4umbrellas, studiato appositamente per i bar e i ristoranti
delleviuzze dei centri storici come quello fiorentino. Il minimo ingombro del palo laterale,
unito allapossibilita di coprire larghe aree con poca profondita, lo rende ideale per chi
necessita di coprire spazi poco profondi e larghi, sfruttando al massimo 'area sottostante.

Standard
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100x250 cm  125x250 cm  150x300 cm  125x350 cm

175x250 cm  150x400 cm  200x300 cm  225x350 cm -
175x450 cm  175x350 cm  150x325 cm  200x400 cm

250x400 cm  200x500 cm  250x500 cm d—g
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ArcQ/

The Arco is characterized by its departure from traditional portable joists. This model is an
attractive refined solution that can cover large elegant spaces. Our expert craftsmen make
the arch entirely from iroko wood and its lamellar construction ensures maximum reliability
and durability. Every single component is designed to enhance its weather resistance, but
without compromising its aesthetic features.

Arco ¢ forse 'ombrellone della nostra collezione piu apprezzato per le sue qualita estetiche.
Il suo segno distintivo & la curvatura del robusto sostegno in legno iroko, realizzata
esclusivamente per 4umbrellas. Questo modello & adatto a chi desidera coprire, in modo
raffinato ed attraente, aree in ambienti spaziosi e curati.

Standard

8] o] = - L [
Optional

é _ 1 Y

r’-| 200x300 cm = 300x300 cm
(U=l 250x350 cm ==L 350x350 cm
~ 300x400 cm
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/. Aalents

The Talento is a medium size umbrella with a lateral post. Thanks to its extreme versatility
and ease of handling, it is suitable for both private and professional use. The vertical load
bearing beam permits optimal usage of the area beneath, just as the possibility to rotate the
base by 360° makes it possible to ‘chase’ the shade during the course of the day.

Talento € un ombrellone a palo laterale di dimensioni medie, adatto, grazie alle sua estrema
versatilita e maneggevolezza, sia ad un uso privato che professionale. |l travetto portante
verticale consente I'utilizzo ottimale dello spazio sottostante, cosi come la possibilita di
rotazione di 360° della base permette di “inseguire” 'ombra nell’arco della giornata.

=

Standard

0 ] [ole] = [ () [C

Optional

I 49

7"’] 200x300 cm = 250x250 cm s @300

e _‘l 250x350 cm L5 | 300x300 cm %‘ Sl @350
300x400 cm #==1 325x325 cm = @400
350x450 cm 350x350 cm @450

400x400 cm







Talentad Steel

Talento Steel is an umbrella with a simple elegant design. The clean lines and 360°
revolving design make it versatile and suitable for all environments. It is mostly requested for
terraces and platforms, where the traditional concrete base would limit the useful ground
space. The mirror polished stainless steel version is suitable for installation on luxury yachts
and modern buildings.

Talento Steel per assicurare una grande facilita di adattamento alle esigenze di
ombreggiatura di pedane esterne, terrazzi, giardini e tutti gli altri spazi inadatti all’ingombro
di una base in cemento. Infatti, la possibilita di realizzare gli ancoraggi su disegho e su
richiesta del cliente fa di questo ombrellone un complemento di arredo non invasivo, inserito
nel contesto con naturalezza ed eleganza. Nella versione acciaio inossidabile Aisi 316
lucidato a specchio si propone come accessorio indispensabile per yacht di lusso e strutture
di concezione moderna.

Standard
RERL —— |
1 — \;74

Optional

=B
F 'l 200x300 cm 250%x250 cm @300

Ei l 250x350 cm 300%x300 cm @350
“====% 300x400 cm 325x325 cm 3400
350x450 cm 350%x350 cm @450

400x400 cm
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Migter

The Mister has a robust vertical 5.5x5.5 inch beam that can support large canopies and thus
free space that would otherwise be occupied by a cement base. 4umbrellas recommends
Split Solution canopies for usage in windy areas. From this year, the Mister can also be
crafted with a 360° rotating base.

Mister assicura, grazie al trave portante di 14 x 14 cm, una robustezza e affidabilita tali da
poter sostenere capote di grandi dimensioni senza lingombro di una base sotto
allombrellone. 4umbrellas consiglia le capote Split Solution per 'uso in zone ventilate. Da
quest’anno & disponibile anche la versione con il piede girevole di 360°.

Standard

TEEFL |

Optional

é—l—lxlﬁg o

7 500x400 cm = 400x400 cm
> [ 550x450 cm 25| 500x500 cm
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Gemel Laterale

With its two inward leaning canopies that join on a central or lateral support the Gemelli creates a
large rectangular shadow that can cover a space of up to 16.5 x 33 ft. The Gemelli can also
connect with other modular systems, such as the Mister and the Collage, to cover even irregular
spaces. The lateral support version is ideal for covering large tables or buffets.

Gemelli, con le sue due capote appoggiate su un sostegno centrale o laterale crea un’ombra
rettangolare che arriva fino ai 5 x 10 metri e si presta alla combinazione modulare con modelli quali
Mister e Collage per coprire grandi spazi anche irregolari. Il sostegno laterale si favorisce
l'inserimento di grandi tavolate o buffet.

Standard

250x500 cm
300x600 cm
325x650 cm
350x700 cm
400x800 cm
450x900 cm
500x1000 cm







@eppelli/'Céntrale

The central post solution leaves the surrounding zone free to access and a concrete base
can be used as an elegant table or a sitting bench.

La soluzione con il palo centrale lascia libera la zona perimetrale per 'accesso alla zona
operta e la base in cemento puo’ essere usata come tavolino oppure panca per posti a
sedere aggiuntivi.

Standard

250x500 cm
300x600 cm
325x650 cm

350x700 cm
400x800 cm
450x900 cm
500x1000 cm e







Géepdelli/Sheel

Gemelli Steel is part of the steel line and represents an evolution of the Gemelli Patio
Umbrella. The two umbrellas can be oriented and moved when closed to ‘follow’ the shade
during the day. The entire structure is made of thick galvanized steel and painted in the
selected color. The Gemelli Steel has an innovative but simple design. The finely polished
AISI 316 stainless steel version of this double patio umbrella is suitable for most exclusive
modern environments and luxury yachts.

Gemelli Steel fa parte della linea Steel, e rappresenta I'evoluzione dellombrellone Gemelli. A
differenza di questo, i due ombrelli possono essere orientati e spostati dalla zona di ingombro
una volta chiusi, oppure “insegure” 'ombra durante il giorno. L’intera struttura é fatta di acciaio
di forte spessore, interamente zincato e verniciato a forno. Gemelli steel e caratterizzata da
una linea innovativa, ma allo stesso tempo semplice, adatta ad inserirsi in tutti gli ambienti
outdoor, e nella versione acciaio inossidabile AISI 316 stainless ha trovato posto come
accessorio di regio per gli yachts di lusso.

Standard

Ll eal 2@

250x500 cm 2x @200
300x600 cm 2% @250
325x650 cm 2x @300
350x700 cm 2x @350
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Zollate

The Collage has four square canopies that each expand to 16.5ft and all together can cover
an area of up to 1,089 square feet. The structure commands attention with the finest most
sought after trims on the market today. The Collage is ideal for covering large square spaces
and designed to prevent rainwater from seeping between the canopies by use of a special
drip-guard linkage system.

Collage unisce quattro capote di dimensioni fino a 5 x 5 metri, con le quali arriva fino a 100
metri quadrati di superficie. L’aspetto imponente e le ricercate rifiniture fanno di questo
ombrellone il prodotto ideale per chi necessita di coprire grandi spazi quadrati, chiudibili
alloccorrenza con teli ombra laterali e protetti dalla pioggia anche nelle intercapedini tra le
capote grazie alle gronde di collegamento.

Standard

500x500 cm
600x600 cm
(|l 650x650 cm

' 700x700 cm
800x800 cm
900x900 cm
1000x1000 cm




Fabrics Choice

The fabric is the most important part of any umbrella. This is why at 4umbrellas we offer only the best outdoor fabrics available on the market today.
Il tessuto € la parte pitu importante di ogni ombrellone! E’ per questo che noi in 4umbrellas offriamo solo | migliori tessuti per esterni.

"- Teflon cj}
ACRYLIC 100%, 300gr/sgm, made in Spain . . ~

Acrylic fabric (100%) is non-decomposable and anti-bacterial with a 10 year warranty. The Teflon-treated fabric is water and dirt resistant.
Tessuto acrilico 100% imputrescibile e antibatterico, garantito 10 anni. Trattato al Teflon, idrorepellente, anti-macchia.

LB |
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PVC Precontraint, 590gr/sgm, made in France
100% waterproof, pre-tensioned high dimensional stability, UV resistant, fireproof (2nd class), _
Serge Ferrari

easy to maintain, durable and tear resistant.
100% impermeabile, pretensionato, stabilita dimensionale elevata, UV resistente, ignifugo classe

Précontraint

MICRO AIRED SOLTIS, 400ar/sam
Outward visibility, micro-ventilated, light, durable and 100% recyclable.
Visibilita verso I'esterno, micro-ventilato, leggero, duraturo, 100% reciclabile.




Ribbon / Bordino
The final customization touch is the ribbon color, which is available in all listed fabric colors.
Il tocco finale € il colore del bordino. Sono disponibili bordini in tutti i colori dei tessulti.

Metal parts / Parti in metallo :

All metal parts are zinc plated and furnace painted in the following RAL colors (choice):

I componenti in metallo sono tutti zincati e platificati in un colore RAL a scelta tra:
Brown White Anthracite Black

Ribs / Stecche / (20x40x2mm)

For all umbrellas up to 4x4 m with a Raised Valve the ribs can be wooden or aluminum.
All larger umbrellas and Split Solution umbrellas have ribs that are made only of

aluminum. The available colors are: . .
All other colors are available with an extra charge.
Tutti gli altri colori sono disponibili con supplemento sul prezzo.

Tutte le stecche degli ombrelloni a valvola rialzata fino alla misura 4x4m possono
essere realizzati in legno frassino oppure alluminio. Gli ombrelloni pit grandi e tutti
gli ombrelloni Split Solution si realizzano esclusivamente con le stecche in alluminio.

Brown Aluminium W.qod White Black
i o
Umbrellas Pole Material choice
Type Dimension Iroko Iron Stainless Steel Aluminum
Fiesole. Ciak @ 50-60mm v v
BigFriend, Kite @ 13cm v v
Talento 9x9cm v v v
Arco 9x9cm v
Talento Steel @ 60 — 70mm v v
Gemelli Steel @ 13cm or 14x14cm v v/
Mister,Gemelli, Collage v v
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DISCLAIMER

4umbrellas Heavy Duty Patio Umbrellas are constructed to protect from sun, and some of them also for rain protection.
We advise to use our Patio Umbrellas only in conditions of normal weather.

4umbrellas is not responsible for any damage derived from usage of our products in conditions of strong wind.
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Under the umbrella of Progress Ways for Trading Est ..

Riyadh, Kingdom of Saudi Arabia

Contact No +966 50 348 5483
www.4umbrellas.com
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